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Qunonowxu paxyniteit, beozpag

CEPBAHTECOBE HOBEJIE Y CPIICKOM ITPEBO1Y

IIpoy4aBame cprickux npesopia CepBaHTeCOBMX Jie/la BaXKaH je cer-
MEHT y carjieflaBaiby peleliiyje OBOT IIIaHCKOT MICLA Y CPICKOj KIbU-
JKEBHOCTU U KynTypu. 36upka Yzopuux nosena (Novelas ejemplares)
Haj3Ha4ajHUju je ayTopoB HacnoB nocne Jon Kuxoiiia, anu mweHa CpIcKa
BapumjaHTa Jocaj Huje 6ua IpeaMeT TeMesbuTe aHanuse. Hamre nmperxo-
1He panoBe o Bepsujama Hopha ITomosuha - [Tannuapa (1885) u Xajuma
Ankamaja (1938) ymormymyjeMo KpUTMKOM IIpeBopa Tpeher cprickor
npesopyona CepBaHTecoBux Hosena, JIymka Bpryrckor (1981).

Kmyune peun: CepBanTec, HOBere, CPIICKI IIPEBOJ], KPUTUKA

Hogenne Murena ie CepBaHTeca Hajoo/be Cy OCTBaperbe OBOT LIMaHCKOT
micia nocne JJon Kuxoiiia. VI3sBpcHOCT Ha H0/by HoBenucTuke CepBaH-
TecCy Cy MpMU3HABaJIN jOII caBpeMeHuLM - Tupco ge MonnHa HasBao ra
je nuestro espariol Bocaccio (,Haur mmnancku bokado) - a To yBakaBame
caMo Cy HOTBPAWIN BpeMe U OpojHe reHepanuje untanana. Ocum HoBe-
na yTkaHux y JJon Kuxoitia u3 1605. - y 6apOKHOM JyXy pa3HOBPCHOCTI
y jemuHcTBY, CepBanTec je 1613. y Manpuny o6jaBuo 3aceOHy 36MpKy
Off BaHAeCT HOBeNa, HacnoBbery Novelas ejemplares (Y3zopre Hosene),
Kao IIPBU ayTOp KOju je, monasehn of nTanmjaHCKUX MOJie/ia, CTBOPYO
HOBY IIPO3HY BPCTY y IIIIAHCKOj KEbVDKEBHOCTA.

Ha cprickoM je3uky cy HoBesle IpeBobeHe CYKI[eCMBHO, Off CTpaHe
Bure npesopunana: ‘hophe Ilonosuh-Janngap (ayrop mpsor cprckor
Jon Kuxoiiia) je 1885. mpeBeo jenHy, U TO je 610 MMOHUPCKM OZYXBAT
Ha [€JIOM jy>KHOCTIOBeHCKOM mpocTopy.! Tlotom je 1938. Xajum Anka-
71aj 00jaB1o jOII TPY HOBEJIE, IOK je MHTETPaIHO U3Jjame, TPeMeT Hallle
aHanuse, mramiaHo 1981.

HoBocapcku npesogwnan [Jymiko Bpryncku (1936-2002) sapy-
XKIO je CPIICKY KIbVDKEBHOCT IIPEBOAOM Ba KamnranHa CepBaHTecOBa
HacoBa - noMeHyTe 36upke Novelas ejemplares (1981) u [Jon Kuxo-

1 CrnoBeH1 ¢y fo6umy mpBu npesog Tpu Hosene 1920. (mpesopuary Vso lopn); kox Xp-
Bara je Jocun Tabak o6jaBuo meT HoBema 1949, a ucre rogute jour gse Vo Xepremuh. Y
Byrapckoj cy Hosene npsu nyT o6jasmene 1976, Bug. J. Crojanosuh, Cepsaniiiec y cpiickoj
krouncesHociiiu. beorpan, 3YHC, 2005, 260.
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iia (1988). BpryHcku je gyru Hu3 ropuHa pagno y Pedepannom meH-
Tpy bubmoreke Matnie cprcke y Hosom Capy. ITo crpyun ncropu-
Yap OIIITe KIVDKEBHOCTH (AVIUIOMMPAO je CBETCKY KEbVDKEBHOCT Ha
®umonomkoMm ¢akynrery y beorpany), mpeBopno je ca (paHIIyCKOL,
€HIJIECKOT U LIITAHCKOT.

[TpBu BpryHckos npeBop n3 CepBaHTecoBOr oIyca 6ua je Ho-
Bena ,La fuerza de la sangre” (,Chara xpBu®), o6jaBpena y Jleitioiiucy
Maitiuye cpiicke 1980.2. To je, Ha M3BecTaH Ha4ynH, 6UTa HajaBa 3a ey
30MpKy, Ha K0joj je BpTyHCKkn, ounro, yBennko pagyuo. Hanme, Martuia
je Beh Hapenne, 1981. roguHe, 06jaBuIa CBe HOBeJle, IIPBY IYT Ha Ha-
1IeM je3uKy, y Tupaxy oz 4.000 nmpumepaka u y JIeIOM U3Jamy ca TBP-
VM TIOBE30M>.

Jymko BpTyHCKY je OBOM KBUTOM CaKyIyo U 00jefMHNO HOoTaja-
BB pajl Ha HoBestaMa kop, Cp6a, HacTaBbajyhy OHO IITO Cy 3amovenyu
berosy nperxopuuny, Ilonosnh n Ankanaj. OH je npeyseo [lanuda-
peB mpeBoy, HOBesle ,,La espafiola inglesa® (,,Enrnecka Illnamonkuma®)
u3 1885, mramnan kox bpahe JoBanosuh y IlanueBy, kao n Ankanaje-
BY Bep3ujy Tpu Hosene (,El celoso extremefio, ,,La ilustre fregona®, ,,El
licenciado Vidriera®) us 1938. MaTnunHo u3game je, Tako, IPBU YT
JIOHEJIO Ha CPIICKOM IIe/IOKYITHM TeKCT CBMX JBaHAeCT HOBeNa, y3 Cep-
BAaHTECOBY IIOCBETY MelleHM, Kao 1 Ipearosop. OBoMe Cy fomaTa jour
nBa tekcra: mponor X. JI. bopxeca (3a jemHO apreHTMHCKO U3falbe U3
1946), kao u morosop camor BpryHckor.* HoBene cy mrammnane pefo-
clefoM 13 mpBor mmaHckor n3nama (Huan de la Kuesta, 1613), xoju
TIOIITYjy ¥ caBpeMeHM LINaHCKy u3faBaun. Ha kpajy 36upke fgopara je
TpuHaecTa HoBena (,,La tia fingida®), unje ayropcTBo jour Huje ca curyp-
Howrhy yTBpheHo.

Hogere cy npeBeneHe y LeJIOCTH, Y3 MOLITOBAbE IBBOPHOT TEKCTA.
Cae cajip>xe IIpeBOAMOYEBE HATIOMEHE Y JHY CTpaHe, 3HaTHO OpojHMje I
VICLIPITHMje Off OHUX KOje je cBojeBpeMeHO fjao Ajkanaj (kox ITomosuha
uxX HUuje HU O6ummo). BpryHckm y 6Genemkama objairmaBa MCTOPUjcKe
YJIbEHNIIe, II0jMOBE Be3aHe 3a IIIIAHCKY KIbVDKeBHOCT, aHTUYKe, Ou0-
JIMjCKe U IpyTe peMUHCLIeHIVje, eKCIUIMIVPa UIPe pednMa 1 KapakTe-
pUCTHYHE je3nuKe 0OpTe, Kao U peasyje Be3aHe 3a LIMAHCKY MCTOPUjY
1 obudaje. YpemHo Genexxyt KacHuje Tparope HOBeJIa y eBPOIICKOj JIUTe-

parypu.

2 Miguel de Cervantes Saavedra: ,,CHara kpsu‘. I[TpeBop yuiko BpryHcku. Jleimiotniuc Maitiue
cpiicke, 1980, 425, cB. 6, 949-965.

3 Muren ne Ceppantec: Y3opHe nosene. Ilpesenn Xaum Anxanaj u Jymko Bpryncku. Maruna
cpucka, Hosu Cap, 1981, 477.

4 Taj TexcT aHanmM3Mpanu cMo y kiusu Cepsaniiiec y Cplckoj KrouxesHOCHIU, 263-264.



Hacnehe

Y MarnunHoj K»13Y HMje Ha3Ha4eH M3BOPHMK ca Kora je paben
IIPeBOJI, TAKO Jla CMO Ce 3a Taj IofjaTak obpaTumm npesopuony. Kako
HaM je Tajla Ka3ao, BpTyHcku je BehuHy HOBeIa peBeo ca OpUTMHAIA
06jaB/beHOT y ApreHTNHN, Kofi nsfaBaya Ecmaca-Kanme (y xonmexkumju
»Austral®). Kmure n3 te 6ubnmoreke HaMermeHe Cy LINMPOj YMTaIAY-
KOj MyOmuuy M HUCY KPUTKMYKA HM KOMEHTapyCaHa V3fjama. Y OBOM
KOHKPETHOM CJIY4ajy, MOXKEMO Jia IIPETIOCTABYIMO Ja je Y IUTambY W3-
Jlambe Koje ce 3aCHMBA Ha TEKCTY ¥ KOMEHTapyMa IIITaHCKOT aKaJeMuKa
Poppurec Mapuna us 1914, unjy je Bepanjy ,,Espasa-Kalpe® npemramna-
BaJIa TOKOM BHIIIe fletieHuja. To n3ame He cafipXKu CBe HOBele, Beh mux
cepaM (,La Gitanilla®, ,Rinconete y Cortadillo®, ,,La ilustre fregona® ,,El
licenciado Vidriera®, ,,El celoso Extremeno® i ,,El casamiento engainoso®
y »Coloquio de los perros*)°. [Ipeocranux mecr (,El amante liberal, ,,La
espafiola inglesa®, ,La fuerza de la sangre®, ,,Dos doncellas®, ,La sefiora
Cornelia® n ,,La tia fingida®) je, npema nmpeBopmoyeBUM peumma, Impe-
BefleHO 13 n3aama CepBaHTECOBMX cabpaHUX Jiela Koje je IpUIpeMIo
A. Valbuena Prat®. OuurnenHo fia je BpryHcku nocernyo sa uspamuma
KOja cy My 61/1a IIpu pyny, 6e3 Tparama 3a 030M/bHIjM KOMEHTapuca-
HJM Hac/IOBOM, KOji 611 My OJIaKIIA0 II0CA0 U Of[pas3yo ce Ha KBaIUTET
IIPEBOJHE BEP3Nje.

BpTyHCcKHM Ha Kpajy IOroBopa IITaMIIAHOT y3 IIPEBOJ, OeIexiu aa je
y AKaajeB IpeBOJi TPU HOBeJIe YHEO ,MMHMMaHe ucrpaske”. Hamra
aHa/nM3a MOKAa3aJa je fia je, JOUCTa, OTKIOmEH M3BeCTaH 6poj KPYITHIX
TIOTPEIIKY Ha KOje je y BUIlle MaXoBa yKasusao jour Jocut Tabak ”. Vnax,
MHore cy ocTaned,

AJIKajaj ce Ha HACJIOBHOj CTPaHM II0jaB/byje Ka0 KOAyTOp NPeBO-
na, 3ajenHo ca Bprynckum. Vime Hopba Ilonosuha, mehyrum, npehy-
TaHoO je. [lakako, BpryHckoB 3axBar y [lannyapeBy Bapujanty ,,EHre-
cke llImamonknme” jecTe 3aMalllaH, ajii je OCHOBA, 6e3 NKaKBe CyMIbe,
M3allla M3 Iepa Haller IpBoOr mpeBopmona. To morBphyje meTamHO
nopebheme 06e Bepsuje. BpTyHCKM crienyt cTapy MPeRIoXKaK, ajii 0CaB-
peMembyje JIEKCUKY, CMHTaKCy M MHTepnyHKuujy. fberos merop je ca-

5 Miguel de Cervantes: Novelas ejemplares. Edicion y notas de Francisco Rodriguez Marin, de
la RAE. Madrid, La lectura, 1914, 2 vols.

6 Miguel de Cervantes Saavedra: Obras completas. Ed. de Angel Valbuena Prat. Madrid, Aguilar,
1943, 1819.

7 J. Tabax, ,Jou jegna uspaja LlepBanteca®. Bujecnux y cpujegy, 293, 1957, c.ii. /.../ ,KyTujy
KoH3epB1“ (AJKasaj, 22) UCHpaB/bEHO je y ,KyTnjy yiehepeHor Boha“ (Bpryncku, 244);
»KaKo cBuMpa xaorojke“ (26) - ,KaKo cBupa necamene/bo’ (246); ,,cBU ¢y 61IM Bp/Io 3af10-
BO/BHM KOHIEpTOM® (30) - ,,1 ZOTOBOPOM Cy CBU OMIN BP/IO 3af0BO/BHI (249); ,KOja Huje
6uta MmuOro Myznpa“ (35) - Koja Hije 106po 3Haa mmaHcKu (245).

8 O AnkarnajeBoM HpeBOAZY MVCAMN CMO Y pany ,CepBaHTecoBe Y30pHe Ho8ese y TPEBORY
Xajuma Ankanaja“ Philologia, 3, 2005, 219-226.
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BPEMEHM]jI, OH Ce CTPOXKMje APKM M3BOPHMKA, IAJIEKO je MPEeLu3HUjI y
M3pasy U BELITUj! Y Ha/Ta)Keky eKBMBaeHaTa. MHOra KOHpYy3Ha MecTa,
HeTayHe 0OpTe U Jie/IOBe pedeHNIIa, Kao 1 JOCIOBHE IPeBOJie U3 CTape
Bep3uje OH je yMeCHO ucnpasuo. MehyTum, Heke omalike cy My Ipoma-
KJIe, TaKO Ia y 006a TeKcTa MOCTOj1 He Maji OpPOj MCTOBETHUX Ipelllaka,
Kao OuMITIeflaH JIOKa3 Jja ce pajuio Ha TeMesby Ilonosuhesor npesopa.
EBo npumepa: una caja de lata y o6a cnydaja je mpeBeieHO Kao ,,ipBeHa
kytuja“ (D. II. m. 68, 1. B. nmm.188, 189), ymecto meitianta Kyiiuja; a
su privado — ,,cBom nopanuky " ('b. IL. i 35, [I. B. . 171), ymecto ceom
caseitinuky; por su buena condicion (,,jep uma fo6po cpue, ,,jep je 1o
npuponu fobap®) - 06a MpeBoAKoLa MOTPEIIHO IIPEHOCe KAO0: ,IITO je
no6po pacmonoxen” ('B. I1. m. 27, [. B. m. 166), uth. Ho, u mopex Tora,
BpTyHckoBa Bepsuja gocTa je fobpa 1 jacHa, j1emno ce mpatu u ynuta. He-
HocTaje joj, Tpeba pehn, M3BecHa MaTVHa apXaMdHOCTH Y TY je ITOTPeIo
wro of 'Hopha Ilonosuha Huje npeyseo Buine ycnenux pemema. [Ipu-
Mepa paay, Janudap npesogu su gallarda bizarria xao ,,cBOjy jyHauKy
BenenenoTy” (1. 33), mox BpTyHckoBa BapujaHTa ,HAOUUTH Cjaj” HeMa
VICTy M3pakajHy cHary. Vimm, IlonoBuheBo ,Matu® ca crp. 40 nemniue je
off obuvHor ,,Majka“ Kox Bprynckor (1. 173). Vcto Tako, HOBOCa#CKU
IPeBOAMIIAL] je UCIIPABHO IOCTYIMO Ipey3eBin Tunndad [lonosuhes
npuzes, o3HaT jou u3 /Jon Kuxotia, o ,HeCpaBmbeHOj  YKeHCKOj JIeTIOTI
(B.II. mm. 3, 5/ [1.B, mm. 154, 155). [ToMmernMo Ha Kpajy /ja CMO HaMIIIIN
VI Ha M3BeCTaH 6pOj HOBMX OMAIIKM Y IIPEBOAY pedn U U3pasa, Koju cy
xon [lanmyapa 6w [o6po npesenenn’.

Y HacTojamy fja OLIeHNMMO KBa/luTeT BPTYHCKOBOT IIpeBOfa JieBeT
HoBena (n3ysumajyhn Anxanajese u [Tonosuhesy), xkao 1 CepBaHTeco-
Be IIOCBETE ) IIPeAroBOPa, CIIPOBEIN CMO HErOBO aHAIUTUYKO VCIIN-
TBame. EleMeHTe CPIICKOT TeKCTa, CeNIeKTUBHO ofabpaHe, TPyIcaIn
CMO Y HEKOJIMKO IIe/INHA, aHAIM3MPA/IN UX VM U3BE/IM OIIITY 3aK/bydaK
O UXOBOj YCIIENIOCTH, LITO HAM j€, MICTOBPEMEHO, YKa3aj0 Ha METOJ,
Ha4MH pajia U JoMeTe IpeBoanoLa. Bep3uje HeKux IieNnHa Cy BHUIIe, a
HeKe Mabe yCIIelie, a/Ii CBe JOBO/bHO TPAHCIAPEHTHO CBeJlove O IPeBO-
[VMOYeBOM HayyHY paja. Y 60/be IpeTodeHe HOoBerle Crafajy ,,[lInpokor-
pynu ;by6aBHUK', ,,bpak Ha mpeBapy“ u ,,Punkonere n Kopragmmo®, ay
cnabuje ,,CHara KpBu'; ,,[IBe feBojke, ,lIuranunna“ u ,,JlaxxHa TeTka“

9 discretas razones xop ITonosuha cy ,,cBOjoM 4acHOM 1 BpegHOM peun (11. 8), a kox BpTyH-
CKor ,,pasboputum pasnosuma“ (156); razones - B.IL. ¢ peunma®, 1. 40, fox BpryHcku omer
HOTPeNIHo Bemnt ,pasmosuma“ (173); del barrio - TlonoBuh mpaBuIHO MPEBOAM 113 OHOT
Kpaja“ (1. 58), a Bpryncku xaxe ,,u3 npenrpaba“ (183); patrén de una nave flamenca Ilomo-
Buh npeHocn Kao ,rocrnopap of jefHor ¢pamanckor 6pona“ (53) u ,,aTpoH', Aok BpryHckn
BeJIN »,BIIACHUK ; ,0pomoBmacHuK (mm. 180-181).
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BpTyHCKNM ce CTpOro Ap>kao OpMUIVHAJA, LITO je BeoMa jobap Io-
YeTHM NPMHINI Kafla je y MUTalby KIaCU4YHO feso Kao mTo je CepBaH-
TecoBo. He camo Jja je ped 0 BpXyHCKOM IPO3aNCTH IIITAHCKOT je3MKa,
HECYMIbJMBOM ayTOPUTETY y KPUIy IIIIAHCKE, a M CBETCKE JIUTEPATYPE,
Beh je mmancky jesuk XVII Beka Beoma criendpyyaH 1 IPVINIHO pas-
JIMYUT Off caBpeMeHe HopMe. Beh oBakaB IpucTym nmpepcraB/ba Halpe-
[aK Y OJHOCY Ha POMAaHTMYaPCKM METOJ, Hallel CTapor IPeBOAMOI;
Hophe ITonosuh je cebu gaBao mHOro Behy cmobony HacIpam I0Ia3HOT
TEKCTa, LITO je, CBAKaKo, AUKTUPAJIO M BpeMe, OfHOCHO Bakehn ecret-
CKkV npuHIMIN. BpryHckn 6piokpnBo npatu CepBaHTECOBY PeYeHUILY,
He M30CTaB/ba HUIITA, TPyAehy ce fa mpeHece He CaMO HEHY CeMaHTI -
Ky cafip>knHy, Beh 1 ¢popmanHe 0COOEHOCTH - TPaMATUIKy CTPYKTYPY,
CUHTAKCy, pUTaM U TOBOpHU perucrap pedenue. Hapenun npumep us
HoBerte ,,El amante liberal“ To neno nnycrpyje:

Reprimi las lagrimas, recogi los suspiros, creyendo que con la fuerza que
les hacia reventarian por parte que abriesen puerta al alma, que tanto
deseaba desemparar este miserable cuerpo; mas la suerte, aiin no contenta
de haberme puesto en tan encogido estrecho, ordend acabar con todo,
quitdndome las esperanzas de todo mi remedio; y fue que en un instante se
declaré la borrasca que ya se temia, y el viento que de la parte de mediodia
soplaba y nos embestia por la proa, comenzé a reforzar con tanto brio, que
fue forzoso volverle la popa y dejar correr el bajel por donde el viento queria
llevarle. (p. 150).

»Y3JIpXKax ce Off Cy3a, IPUTYLINX y3/axe, Bepyjyhu fa he cHara xojom cam
TO YMHIO M3HYTpa IPOOUTHU BpaTa MOjoj JYIINM KOja je TOIMKO XKeJlena fa
HAIycTu 0BO OefHO Teno. Anu CymOMHa, joll yBeK He3aJl0BO/bHA OHUM
KaKo Me je cabWIa y TecHall, Ofipefiy ja CBe TO IpecTaHe, ofysumMajyhm
MM Hafly y 61710 KakaB U3/1as, jep y TPeHyTKY [o4e O/1yja Off Koje ce CTpa-
XOBaJIO ¥ BeTap KOji je JyBao C jyra ¢ TaKBOM CHaroM je Ioueo Ja yjapa
y IpaMari ¥ TaKBOM OfjTy4HoInhy ce 060puo Ha Hac Ja Hac je IpuMopao
Jla OKpeHeMO KpMYy ¥ Opof| IPEIyCTIMO Jia IVIOBM KYJ, TOJ, BeTap ycxXTe fa
Hac onHece” (1. 89).

Konmko rop oBo Haveno 6M10 3a IMOXBaly Y 030M/BHOM KIbVDKEB-
HOM IIPEBOJY, OHO je MICTOBpPEMEHO IJIaBHAa MaHa BpTyHcKoBor MeTopa.
13 mera ce, HayMe, BeOMa JIAKO MOYKe CKJIM3HYTH Y JOC/IOBAH IIPEBOJ.
BpTyHCcKu 4ecTo Huje HOBOBHO (prieKCOMIaH, CIeIo ce Ap>KI U3BOP-
HIKQ, IITO VICXOAYje HellpupopHoIhy y CpIICKOj Bep3ujy, a IIOHeKa ] I
HepasyMbuBolnhy. CTude ce yTUCaK [ja JOIYIITA [ja [a OPUTMHAT , XUII-
HOTHIIE, Y HaMepy Jja LITO M3BOPHUje foyapa TeKCT. Moxe ce, UCTO
TaKo, MIPETHOCTABNUTY Jja HYje IT0CE0BA0 CUIYPHO, IYOMHCKO MO3HA-

10 Miguel de Cervantes: Novelas ejemplares. Edicion de Harry Sieber. Catedra, 1982, 150.
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Barbe KJIaCMYHOTI IIIAHCKOL, T€ y HEKMM CIy4YajeBMMa HIje CMeO Jia ce
»OJUIETIN* OJf KaCTM/baHCKOT IpefIonKa. buno kako 6mo, mpaBa Mepa
usMehy BepHOCTHU 1 cro060fie y CPIICKOj Bep3uju Y30pHuUX Ho6ena Hje
nponal)eHa. Y HacTaBKy /lajeMO HEKOIMKO ITpUMepa Ifie Cy ped, u3pas
VI peYeHNIa CEMAHTUYKM jaCHM, a/li Ifie CPICKM je3UK TPIIN, jep je
[IpeBOA MEXaHNYIKH, TOC/TOBAH. Muave ux nma BeoMa MHOTO, 1'y CBUM
HOB€/IaMa.

»1e0flocHja Y4MHY OHO LITO jOj je OpaT HAaJIOXKMO Y IOI/IefY JIeTarba, Al
CIIOKOjCTBO Huje 6mmo y wenoj mohu (,JIBe meBojke®, m. 333) / Hizo
Teodosia lo que su hermano la mandaba en cuanto al acostarse; mas en lo de
sosegarse no fue en su mano (148)!%;

»XTeJIa Off MeHe Jja Ca3Ha PasJIor KOju Me IIONCTUYe Jia Cé TOMMKO cBaham ¢
oM (,,bpak Ha mpeBapy*, 389) / quiso saber de mi qué era la causa que me
movia a refiir tanto con ella (Idem, 230);

»XKUBMMO ocoboheHu ropke 3apase pybomope” (,Lluranunmma®, 48) /
libres vivimos de la amarga pestilencia de los celos (11. 101);

»C TUM peunma Koje je Miaguh usropopuo AHApecoB Usryb/beHn Iyx ce
onopasuo“ (,CnasHa cygonepa“, 59)/ Con estas razones que el mozo iba

diciendo iba Andrés cobrando los espiritus perdidos (idem, 113).

Y ucToM cMuCy, BeoMa je BeMUKM OpOj JOCIOBHO IpeBeeHNX
IITIAHCKVX M3Pa3a, pOroOaTHMX Ha CPIICKOM: ,,0THIIIA0 Y CBOjY IIOCTEJBY
(316), ,oHM cy cauyBaimyu nomrosamwe” (368), ,Ipuyaj Mu oBe HOhu"
(396), nth. Ha ncToBeTaH HAauMH NIPEHECEH je YNTaB HNU3 peduy U CUH-
Tarmu: desa (de esta) manera - Ha Taj Ha4YUH, YMECTO HAKO, OHGA UTT,
Y 3aBMCHOCTM Of KOHTeKcTa (1. 54, 58, 75, 95, 384); pues - 3atum (a
Tpeba gaxrne, 349, 53, 107); cosa - ctBap, 32, 42, 402; ahora - 170 (3nauu,
gakre); casa - y cBojoj kyhu (ym. kog kyhe) 319; a nuestra casa - y Haury
kyhy, ym. xog Hac, 183, y mojy kyhy 328, v meny kyhy, 29). To Baxu u
3a pedlle Koje YeCTO y IIMaHCKOM HeMajy CeMaHTUYKY BPEHOCT, Te ce
He CMejy IPeBOANTY, I0CeOHO He JOCIOBHO. To je HApOYMTO OYMTO Y
nujanory. Cry4aj BesHMKa que (Kojy BpTyHcku npeBoau xao jep u Kaj
3Hauelbe HIfje Y3POUHO, L. 41, 43, 178, 365), Be3HMKa y Ha IIOYETKY pe-
gyeHnue - Nieta, acaba, que es tarde /.../. - Y ?que hay, abuela? pregunto
Preciosa (95) / - YHyKO, focTa je 6m10; jep KacHo je /.../. - VI mTa je,
6ako? - ynura IIperosa® (43).

OBM fmeTa/by He MCKPUBIBYjy CMUCA0 M3BOPHMKA M He OTEXaBajy
IETOBO pasyMeBame. JImak, cTun mpeBoja Tpou, Aenyjyhm temko u
He3TpaITHo.

11 Miguel de Cervantes: Novelas ejemplares III. Edicion, introduccion y notas de Juan Bautista
Avalle-Arce. Castalia, Madrid, 1987, 388.



Hacnehe

Taxobe cmo perucrpoBanmu 6ykBanaH IpeBOJ HEKMX I71arosna (venir,
ir,a’y CTBapy Cy CMHOHMM 34 Ser, OMHOCHO estar):

yo vengo de manera rendido (83) — ,,Ja jomasum tako caBnagas (34);
Iba Preciosa confusa (128) - ,,IIpennosa je uia 36ymena“ (72);
venia en camisa — ,,JOIIA0 je Y pasfp/beHoj Kommymbu™ (132).

MexaHN4kn cy mpeBefieHe u nepudpase ca raronnma dejar (Deje,
Sefiora tia, ya de rebuscar mi vifia 363 /,,JJo3Bonute, rocroho Tetka, fa
ce Beh mabupun o Mmom BuHOrpany*, 460, ymecro ,,Manure ce Beh jex-
HOM, TeTKa, Tabupuema ... UTH.), llegar, herir Koju y HaBeleHOM TIpUMe-
Py HeMa CBoje IIPBO 3Hauewe (paHnTy, MoBpeantn), seh ,,pammputu ce,
pasmutu ce“: Cuando Preciosa el panderete toca/ y hiere el dulce son los
aires vanos (96) - ,,Kag Ilpermosa y tamOypun ynapu,/ CraTkum 3By-
KOM HeCTa/lHU Ba3ayx pamaBa“ (44). Takobe rinaron sentir (361).

Kana je ped o npeBobemy I71aronckux BpeMeHa, ¥ Ty ce IPEeBOAM-
04YeB U3pa3 IO0Kasyje MPUINYHO KPyTuM 1 ydeHuM. Huje yBex moryhe
ozpeheHy I1aron npeHeTy Ha CPIICKM Y MCTOM BpeMeHY, Kao LITO II0-
Kasyje cnegehu npumep: no serd bien que la sefiora Cornelia quede sola
(196) / ,uehe 6utu gobpo ma rocrnoba Kopuenuja ocrane cama®“ (365;
BuIIIe O OATOBapaIy IPe3eHT VIV KOHAMUI[MOHAT).

BpTyHCcky, fame, MHOTO KOpucTH Iepdekar ymecto aopucta. [lpu-
Mepu cy 6pojuu (ctpane 399, 451, 321, 321, 323, 330), a kao mwIycTpa-
L1jy HaBOJAMMO jefaH: ,J jemHOr maHa y 30py Kaj caM >Kypuo ja joj
OfiHeCceM HeH [Ie0, Yy0 caM fia Me C jefHOT IIpo30pa 30BY IO VIMEHY"
(»PasroBop maca®, 1. 399), nox y opurunany croju Y un dia que, entre
dos luces, iba yo diligente a llevarle la porcion, oi que me llamaban por mi
nombre (248). Y mpyrum npuamkama, 4ak Kaj y3 I7IaroJI CTOjY IPUIOT
ogmax, VI yitio, a0pYUCTa HeMa, MaKo OY TO OVII0 JIOTMYHO: , U OAMAX jOj
je mcnpuyao® (ym. joj uciipuua), 361; ,y1o cy crurmu® (ciiuzouse), 355.
Taxobe, y usBecHUM cinydajeBuMa, KOPUCTY KOHAMIIMOHAT, a Tpebaio
6u npesent. Finalmente, por acortar, por no cansaros (192) / ,,Hajsag,
fa OMX CKpatmo ¥ ja Bac He 6ux 3amopuo” (363; oBfe je mOrpelIaH u
I[JIaTOJICKY BUZ). YOIILIITe, HAIl IPEBOJVIALL TPELIN y CIaramby BpeMeHa.
»lla caM ynosHao necHuka“ (454) - a rpeba kaga 6ux o3Hasao U ga
iio3Hajem. ,Butes je cturao cojoj kyhm u ynura non-Padaena“ (337).

HamomenuMmo jomr fa ¢y HefoBO/BHO MCKopuiIheHe ceMaHTHYKe
HIjaHCe KOoje Hyfe Hau rnep(eKTUBHY ¥ TPEHYTHMU IJIarOJIM: ,,BUIE0"
380 - Hacmpam 6osber ,,yrenao‘; ,caymajre Me“ (357) - ymecTo ,,IIOCy-
majre’, ,ayjre®; ,aurajyhu ra“ (326) - ymecro ,,pacnuryjyhm ce.
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Kop npeHourema upmoma, IOCTIOBUIIA U M3PEKa, KOjUX Y HOBelaMa
yIMa lajieko Mambe Hero y [Jon Kuxoiily, BpTyHCKH je mocTynao Ha Tpu
HaYMHa:

a) mocnosHO mpesobheme. OHO ce, HAPABHO, He MOXKe IIPUXBATUTH jep
0301M/bHO OTeXaBa Pa3yMeBarbe M CTU/ICKY HapyIlIaBa TeKCT Ha IINJb-
HOM je3uky. Monusam Finalmente, nuestra pldtica se pasé en flores
(225), ocTao je moTmyHO HeobjalIbeH OYKBaTHOM TPaHCIIO3UINjOM
»Hama hackama /.../ mpobore y cimunom usehy® (385). Vcro Baxn
u 3a oM us ,,Jocnohe Kopuemnje“: ,,Onrosopuna je /.../ ja HUKO
He O peKkao Kako oJ Te Bofe He 6u muo“ (375), JOK y M3BOPHUKY
gypraMo Respondié /.../ que nadie dijere ,,de esta agua no beberé* (210;
paBWIHO 6u 61710: ,Pede /.../ ja HMKO He MOXe ca curypHouhy ma
Ka)ke 'He OMX TaKo IOCTyImo ).

b) Cnepehu nocrymnax je npesox ¢ppasa, JOBO/BHO O/IM3aK HAllleM HA4M-
Hy pasMMIIbamba, TAKO JIa Ce Pe3y/ITaT YK/Iala y KOHTeKCT: ni tenia
barbas que peinar ni dineros que gastar (234) - ,,Bullle HICAM VMO
HY Opajy fa IIaguM Hu napy fa BaguM' (391); aunque la cubriesen
de perlas (355) - ,,u1 ia je mpekpujete cammm 6ucepom” (455).

¢) Konauno, CYNCTUTYILMja HAIIMM €KBMBAJIEHTOM, Ka0 IITO VIIYCTPYjy
npumepu: sali un dguila en esto (245) - ,I0CTa{OX IIpaByU MajCTOP Y
toMme®; el hierro se ha de labrar mientras estuviere encendido (194)
- »,rBoxbhe ce kyje mokx je Bpyhe“ (364); Puse pies en polvorosa y
tomando el camino en las manos... (249) - ,IloTnpamux nete, 1ojy-
pux mro cy Me Hore Hocmie™ (399). YV oBakBuM Temkohama BpTyn-
CKM Ce IIPUIMYHO J0OPO CHAIa3no.

ITpeocrane 3amMepke OffHOCE C€ Ha MaTepujalHe IOrPeIIKe, KOjUX
CMO IIPOHAIIIV M3BECTaH, IAKO He IIpeTepaH, 6poj. Y muTamy je Hepasy-
MeBame K/byYHNX peuy 13 BOKabylapa KIaCUYHOT IIITAHCKOL, @ KaTKaj
VI LIe/INX pedeHNYHNX 00pTa. BpTyHCKNM norpentHo npesopu desesperarse
Kao ,ouajaBatu” (389, 390), nox je y XVII Beky 3Hauerme OO ,,M3BP-
IINTY CAMOYOUCTBO', cirujano Kao ,xupypr- (224, 337), ymecTo ,,BUpap,
panap®, caballero (220, 224, utp.) Kao ,,BUTE3", JOK KOHTEKCTY OJrOBa-
pa ,rocnogvH wm ,,iemuh, razones (156) xao ,,pasnosu’, a TAa4HO je
~peun’, agravio (219), ,Henpaspa“, a Tpeba ,yBpena“. Iperke y KpuBom
pasyMeBamy Behyx cerMeHaTa HalIM CMO Ha cTpaHama 355, 357, 361,
318, 55, 460, utx.

HapaBHo fia ce Ham umranan Y3opuux Hoeena Hehe ymymratn y
oBakBe fieTasbe. Hajsehu 6poj youenux cmaboctu BpryHckoBor mpe-
BOZIa OJJHOCY Ce Ha IOTpeIIKe JTMHIBUCTUYKOTL TUIIA, JOK je OHMX pe-
depennujanaux Beoma Mano. OH ce, y CTBapy, orpelryje 0 TaYHOCT U
je3N4YKy eKOHOMM]y (QIICOTyTHUM BPEJHOCTMMA IIPY OLieHUBAKY Ipe-




Hacnehe

Bona, 1o [Turepy tbymapky!?), anm To He oTexxaBa mziejHy pereniujy
mtnBa. BpTyHcku je cBojom Bepsujom CepBaHTeCOBE HOBEIE YYMHIUO
JOCTYIIHUM BeIMKOM OPOjy YiTaIala ¥ OTBOPYO IPOCTOP 3a Apyrauyje
carnefaBame ayTtopa /Jon Kuxowia y Hamoj Kynrypu. Jonyue, Hemo-
CPeIHNX OfjjeKa - KpUTUKA Ha IeroBY Bep3ujy Huje 6110, amu To je Beh
APYTO IUTalbe.

ako je mpBO usgame, ca Tmpaxom of 4ak 4.000 npumepaka, ojgaB-
HO VCLPIUbEHO, IPYTO Huje mTamMnano. Hame je Munbeme ga Y3o0pHum
HO6en1aMa Ha CPICKOM Tpeba NMPORY>XUTY XXUBOT jeTHOM 030V/BHOM
PENaKTypOM, ¥ Ha Taj Ha4MH UX OCaBPeMeHUTH, cayxehm ce HajHO-
BUjUM IIIAHCKMUM u3famuma. CepBaHTecoBe HOBene Tpeba Ja mocToje
y Halloj IPEBOJHO] MUTEPATYPU KaO TPajHa BPESHOCT, MOXK/ja HE TOJIM-
KO Kao 3a6aBHO WITNBO (YKyC MyOnmke ce yBemmko nmpomMenno ox XVII
BeKa HaOBaMo!), a/M CBaKaKO Kao KJIaci4YaH HAC/lIOB U He3aoOwmrasHa
pedepeHIia y nmpoy4yaBamy pasBoja IPUIIOBEJHOT 1M3pPas3a y CBETCKO]
KIbVKEBHOCTIL.
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Jasna Stojanovic
LA TRADUCCION SERBIA DE LAS NOVELAS CERVANTINAS

Resumen

El andlisis de las traducciones serbias de las obras cervantinas representa un segmento
significativo en el estudio de la recepcion del escritor espaiol en la literatura y la cultura serbias.
Las Novelas ejemplares son la obra mas importante de Cervantes después de Don Quijote, pero
su transposicion serbia todavia no na sido objeto de un analisis riguroso. Completamos nuestra
serie de trabajos sobre las versiones de Porde Popovi¢-Danicar (1885) y Hajim Alkalaj (1938)
con esta critica de la version del tercer traductor serbio de las novelas, Dusko Vrtunski (1981).



